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Installation du disque dur 



Installation du disque dur 

Pour votre securite, ne retirez le capot qu'apres avoir retire le 
cordon a" alimentation, les cables de donnees et toute connexion 
a un reseau de telecommunications. Replacez toujours le capot 
avant de remettre votre ordinateur sous tension. 

Ce manuel fournit des informations d'installation pour les disques durs 
HP suivants : 

• D8371A (4.3 GB) 

• D8372A (6.4 GB) 

• D8373A (8.4 GB) 

• D6627A (10.1 GB) 

• D8092A (13.5 GB) 

Ces unites de disque dur HP peuvent transferer des donnees a une 
vitesse pouvant atteindre 33 ou 66 MB/sec lorsqu'elles sont installees 
dans des micro-ordinateurs (PC) qui supportent Ultra-ATA. Pour 
profiter des avantages de cette vitesse de transmission de donnees, le 
cable marque Ultra-ATA doit obligatoirement etre utilise lors de 
l'installation de ces unites de disque dur. 

Ces disques durs peuvent aussi etre installes dans des 
micro-ordinateurs (PC) qui ne supportent pas Ultra-ATA. Dans ce cas, 
il ne sera pas necessaire d'utiliser un cable specialement congu pour 
Ultra-ATA. 
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Materiel necessaire 

Pour installer les disques durs HP cites a la page precedente, vous avez 
besoin : 

• du present manuel 

• du manuel d'installation de votre ordinateur 

• de tournevis petits et moyens a tete plate 

• les vis et les cavaliers qui sont fournis avec votre unite de disque dur 

• de pinces, de pinces a bees fins ou d'outils similaires pour changer la 
configuration des cavaliers, le cas echeant 

• d'une disquette d'initialisation si le nouveau disque dur HP remplace 
un disque dur primaire. 

Une petite chute de quelques centimetres peut endommager une unite 
de disque dur! Meme une fois installees dans votre micro-ordinateur 
(PC), les unites de disque dur sont sensibles aux chocs exterieurs. 
Faites attention lorsque vous manipulez votre unite de disque dur et 
votre micro-ordinateur. 

Placez toujours l'unite sur une surface douce. Protegez votre unite de 
disque dur contre l'electricite statique en la conservant dans un sac 
antistatique tant que vous n'etes pas pret a l'installer. Avant de la 
manipuler, touchez une surface metallique non peinte pour decharger 
l'electricite statique. Lorsque vous retirez l'unite de disque dur de son 
enveloppe anti-statique, NE TOUCHEZ PAS les composants 
electriques. Si vous devez la deposer, placez-la sur son enveloppe 
anti-statique. 
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Soins a apporter aux disques durs 

Les disques durs HP sont delicats et sont tres sensibles aux chocs et 
aux vibrations. Lors de l'installation d'un disque dur, faites tres 
attention de ne pas le laissser tomber ou de ne pas le heurter. Tout 
choc peut endommager le disque et l'empecher de fonctionner 
correctement. 

Les disques durs deja installes dans les ordinateurs HP Vectra PC sont 
aussi sensibles aux chocs. Si l'unite centrale de l'ordinateur est heurtee 
ou chute accidentellement, cela peut endommager les disques durs 
installes. 




Evitez de heuter 
l'ordinateur 
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Etape 1 : Preparation pour l'installation 

Si vous voulez remplacer votre unite de disque dur primaire d'origine, il 
faudra d'abord creer une disquette systeme (boot) qui vous permettra 
de demarrer le systeme d' exploitation a partir du lecteur A. Veuillez 
vous reporter aux instructions concernant le systeme d' exploitation 
pour de plus amples informations. 

Apres avoir cree une disquette systeme (boot): 

1 Mettez hors tension l'ordinateur et le moniteur et debranchez tous 
les cables et les cordons d'alimentation. 

2 Retirez le capot. 

3 Veuillez vous reporter au guide utilisateur de votre micro-ordinateur 
pour identifier l'emplacement approprie pour installer votre(vos) 
unite (s) de disque dur. 

Avant l'installation, il vous faut decider si cette unite sera l'unite 
primaire ou secondaire. 

• L'unite primaire 1 contient votre systeme d' exploitation et c'est 
l'unite a partir de laquelle demarrera votre micro-ordinateur 
(disque systeme). 

• Une unite secondaire 2 offre une capacite de stockage 
supplemental qui est souvent bien utile lorsque Ton a besoin 
d'avoir frequemment acces a une grande quantite d'information. 

Si votre nouvelle unite de disque dur necessite un berceau, vous pouvez 
commander un kit de montage (modele D2037A) aupres de votre 
revendeur HP local. 



1. Le disque principal est souvent appele bootable ou master drive. 

2. Le disque secondaire est souvent appele slave drive. 
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Etape 2 : Configuration du disque dur 

Les unites de disque dur HP sont preconfigurees en atelier pour utiliser 
le dispositif HP de selection de cable. Cela signifie que, dans un 
micro-ordinateur HP, c'est la connexion du cable de donnees de l'unite 
qui determine qui sont les unites primaires et secondares. 

Configuration avec la selection de cable (recommandee par HP) 

Si vous avez modifie les parametres preconfigures de votre(vos) 
unite (s) de disque dur, assurez-vous, avant l'installation, que le 
dispositif de selection de cable (cavalier installe sur CS) soit bien 
configure. 

Si vous utilisez le cable de donnees d'une unite de disque dur HP, il 
n'est pas necessaire de configurer les cavaliers sur cette derniere. Vous 
devrez raccorder votre(vos) unite (s) de disque dur au cable de 
donnees comme decrit ci-apres. 

• L'unite primaire est reliee au connecteur du milieu sur le cable de 
donnees; il s'agit de l'unite a partir de laquelle le PC s'initialisera. 



Cable de donnees de I'ordinateur 




Principal 



• L'unite secondaire est raccordee au dernier connecteur du cable de 
donnees (sauf specification contraire sur votre cable de donnees) . 




Principal 
Secondaire 



Apres avoir decide si votre(vos) unite(s) de disque dur sera(ont) une 
unite primaire ou secondaire, allez a "Etape 3 : Insertion du disque dur" 
en page 9. 
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ATTENTION 



Configuration sans selection associee au cable 

HP recommande que tous ces parametrages de l'unite (ceux-ci comme 
les autres) ne soient modifies que par des personnes qualifiers. 

Suivez les procedures suivantes pour desactiver le dispositif de 
selection de cable si le cable de donnees de votre micro-ordinateur 
n'accepte pas ce mode : 

Configuration de votre unite de disque dur 

1 Retirez le cavalier du cable select du disque dur. Si necessaire, 
enlevez le cavalier a l'aide d'une pince fine ou une pine a epiler. 

2 Configurez le disque dur soit en unite master (bootable) soit en 
unite slave en plagant le cavalier sur la position appropriee. Veuillez 
noter que Ton ne peut avoir qu'une seule unite primaire et une seule 
unite secondaire sur un meme cable de donnees 

Configurations du cavalier 

Disques durs de 4,3 Go, 6,4 Go, 8,4 Go ou 13,5 Go. 

j° Master Drive 



i 



Slave Drive 



Cable Select (configuration du 
cavalier par defaut) 



Disque dur de 10,1 Go 



Master Drive 



L 



4 



Slave Drive 



Cable Select (configuration du 
cavalier par defaut) 



La configuration de votre nouvelle unite de disque dur est maintenant 
achevee. 
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Configuration d'une unite de disque dur existante 

1 Enlevez le cavalier correspondant a la selection de cable (marque 
CS) de l'unite de disque dur. 

2 Pour configurer en unite primaire (amorgable = disque systeme) ou 
en unite secondaire, installez les cavaliers en fonction du modele de 
votre unite de disque dur existante. 



Le diagramme ci-dessous presente les reglages de cavalier exiges 
pour quelques unites de disque dur d'usage courant. 



Unite configured en 
unite primaire 



Unite configured en 
unite secondaire 



Premier modele 
(e.g. Quantum) 



Deuxieme modele 
(e.g. Quantum) 



O O 



oo 

SI 



SP 


SP 


o o 


DS 


DS 


o o 


CS 


CS 


o o 


PK 


PK 




CS 


CS 
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DS 
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SP 
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Troisieme modele 1 
(e.g. Western Digital) 



CSSLMA 



o 




o 


1 



CSSLMA 

oMo 
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2 


4 


6 
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Quatrieme modele 1 


O 


O 


O 


O 


(e.g. Seagate) 


□ 


O 


O 


O 




1 


3 


5 


7 



2 4 6 8 



o 


o 


a 


□ 


o 




1 


3 


5 7 



1. Toutes les unites sont preconfigurees avec le dispositif de selection de cable active. Pour les 
unites du modele Seagate, le cavalier est installe sur les broches 3 et 4. Pour tous les autres 
modeles d'unites, les cavaliers sont sur CS. 



La configuration de votre unite de disque dur existante est maintenant 
achevee. 
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Etape 3 : Insertion du disque dur 

1 Installez l'unite de disque dur dans la baie adequate de votre 
micro-ordinateur. 

2 Raccordez le(s) cable(s) de donnees a(aux) (T)unite(s) de disque 
dur. 

3 Raccordez les cables de puissance de l'unite de disque dur. 

Si necessaire, reportez-vous aux instructions figurant dans le 
manuel d 'installation de votre ordinateur 



Etape 4 : Fin de l'installation 

1 Replacez le capot. 

2 Rebranchez tous les cables et les cordons d'alimentation. 

3 Si necessaire, inserez la disquette d'initialisation dans le lecteur A et 
mettez votre PC sous tension. 

4 Si necessaire, lancez le programme Setup de votre 
micro-ordinateur en appuyant sur la touche F2 lorsque la formule 
<Setup=F2> est affichee a l'ecran. 

Pour verifier que les informations figurant dans le programme 
Setup correspondent bien a votre(vos) unite(s) de disque dur, 
veuillez vous reporter aux "Specifications techniques" en page 13. 
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Etape 5 : Initialisation du disque 

Vous devez initialiser le disque dur pour pouvoir l'utiliser avec votre 
systeme d' exploitation et vous devez le diviser en plus petites 
partitions, si le disque a une capacite superieure a 2 GB. Un logiciel est 
fourni avec votre systeme d'exploitation dans ce but. Reportez-vous au 
manuel du systeme d'exploitation pour plus d' explications. 

HP suggere les partitions suivantes : 



II n'existe aucun outil pour transformer les formats NTFS ou FAT32 en 
format FAT16. (Les formats FAT16, FAT32 et NTFS sont decrits dans 
la notice de votre systeme d'exploitation). 



Systeme d'exploitation 


Decoupage des partitions 


Win NT 


Une seule partition FAT16 1 de taille maximum (pour le 
systeme HDD). 

Une seule partition NTFS pour le reste du disque. 


Win 95 10SR2)/ Win 98 


Une seule partition FAT32 de taille maximum. 


MS-DOS/Win 3.11/Win95 (0SR1I 


Utilisez autant de partitions FAT16 1 , de taille maximum, 
que necessaire. 



1 . Les partitions FAT1 6 ne depassent pas 2 Go. 



1 Sous MS-DOS C:\prompt, tapez FDISK puis pressez la touche 
Entree. 

2 Selectionnez l'option 5 dans le menu FDISK pour changer le disque 
courant. Generalement, vous devrez selectionner le disque 2, 
appuyez ensuite sur la touche ESC pour retourner au menu 
principal. 

Ne selectionnez pas le disque 1. C'est l'unite a partir de laquelle 
demarrera votre micro-ordinateur et c'est l'unite qui contient le systeme 
d'exploitation. 

3 Selectionnez l'option 1 dans le menu FDISK pour creer une partition 
DOS. 
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Etape 5 : Initialisation du disque 



4 Suivez les instructions affichees par FDISK pour attribuer une lettre 
au disque, puis appuyez sur la touche ESC pour quitter FDISK et 
redemarrer votre micro-ordinateur. 

5 Lorsque le micro-ordinateur a redemarre, tapez FORMAT x: (ou x: est la 
lettre qui correspond au disque) puis appuyez sur la touche Entree. 
Repetez cette etape pour chaque partition creee sur le disque. 

Windows 95/ 1 Ouvrez une fenetre DOS puis suivez les etapes decrites ci-dessus 

Windows 98 pour lancer FDISK et creer une partition DOS. 

2 Suivez les instructions affichees par FDISK pour assigner une lettre 
au disque, appuyez ensuite sur ESC pour quitter FDISK. 

3 Fermez la fenetre DOS et redemarrez Windows 95. 

4 Lorsque Windows 95 a redemarre, faites un double-clic sur l'icone 
My Computer et selectionnez le nouveau disque dur avec le bouton 
de droite de la souris. 

5 Selectionnez la commande format dans le menu qui apparait et 
suivez les instructions affichees pour formater le disque dur. 

Windows NT 3.51 et 1 Dans Administrateur de disques, selectionnez Outils 
Windows NT 4.0 d'administration (commun). 

2 Si le systeme vous demande de confirmer la signature sur le disque, 
selectionnez Oui. 

3 Selectionnez le disque qui doit etre partitionne. Vous devrez 
generalement selectionner le disque 1 . 



CAUTION Ne selectionnez pas le disque 0, lorsque vous selectionnez le disque qui 

doit etre partitionne. C'est l'unite sur laquelle demarre votre 
micro-ordinateur et c'est egalement celle sur laquelle est installe votre 
systeme d'exploitation. 



4 Selectionnez Partition / Creer dans le menu pour attribuer une lettre 
a la partition qui vient d'etre creee. Choisissez ensuite Activer pour 
sauvegarder la partition. 

5 Selectionnez la commande format dans le menu qui apparait et 
suivez les instructions affichees pour formater l'unite de disque dur. 
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Resolution des incidents 

Si le Setup ne reconnait pas votre(vos) unite(s) de disque dur : 

1 Mettez hors tension l'ordinateur et le moniteur et debranchez tous 
les cables et les cordons d'alimentation. 

2 Retirez le capot. 

3 Verifiez que les connexions du cable de donnees et les reglages des 
cavaliers sont corrects. Veuillez vous reporter a "Etape 2 : 
Configuration du disque dur" en page 6 pour lire les instructions. 

4 Lorsque vous etes certain que toutes les connexions et tous les 
parametres sont corrects, reportez-vous a nouveau a "Etape 4 : Fin 
de l'installation" en page 9. 

Si le Setup ne reconnait toujours pas votre unite de disque dur, 
veuillez vous reporter au chapitre concernant le depistage des pannes 
dans le manuel de votre micro-ordinateur. 



Services d'assistance HP 

Pour obtenir les toutes dernieres informations concernant les 
accessoires HP, visitez le site Web de HP a l'adresse suivante: 



Pour les ordinateurs www . hp . com/go/vectrasupport 

HPVectra 

Pour les ordinateurs www . hp . com/go/briosupport 

HP Brio 

Pour les stations de www . hp . com/go/kayaksupport 

travail personnels 
HP Kayak 
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Specifications techniques 



Al'aide des specifications suivantes, verifiez que les informations de 
configuration de l'ecran Setup sont correctes pour votre disque dur. 





4310 MB 
D8371A 1 


6448 MB 
D8372A 1 


8955MB 
D8373A 


10110 MB 
D6627A 1 


13578 MB 
D8092A 


Nombre de cylindres 
(Cyl/Cyln) 


8895 


13328 


16383 


16383 


16383 


Nombre de tetes 
(Hd/Head) 


15 


15 


16 


16 


15 


Nombre de secteurs 

\oL/ocLl/ 


63 


63 


63 


63 


63 


LBA 2 








19746720 


194ABA0|h) 


Traduction (XI) 


Yes/Extended 3 


Specifications 
d'alimentation 


5 V: 450mA 
12 V: 670mA 
Itypique) 

5 V: 650mA 
12V: 1710mA 
(max.] 


5V: 450mA 
12V:690mA 
Itypique) 

5V:650mA 
12V:1670mA 
(max.) 


5V:450mA 
12V:690mA 
Itypique) 

5V: 650mA 
12V: 1670mA 
(max.) 


5V: 800mA 
12V:650mA 
Itypique) 

5V:720mA 
12V:2100mA 
(max.) 


5V: 420mA 
12V:950mA 
Itypique) 

5V:800mA 
12V:2200mA 
(max.) 



1. Les vitesses maximum de transfert de donnees que ces unites peuvent accepter sont les suivantes : PI0 Mode 4 - 16,67 
MB/S, DMA Mode 2 - 16,67 MB/S et Ultra ATA 33 MB/S. 

2. Certains PC de HP ne peuvent utiliser LBA. Consultez la notice de votre ordinateur HP vous plus d'informations. Si votre 
ordinateur HP n'est pas compatible avec LBA, votre disque dur sera alors limite au format CHS 8,4 Go. 

3. AVEBTISSEMENT : certains systemes d'exploitation ne peuvent pas utiliser les valeurs "Yes/Extended". Veuillez vous reporter 
aux instructions concernant le systeme d'exploitation pour de plus amples informations. 

Si tel est le cas pour votre systeme, vous devez utiliser les valeurs "No/Standard". Dans ce cas, la capacite de I'unite risque 
d'etre reduite. 
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Garantie 

Cet accessoire HP est couvert par une garantie materielle limitee 
pendant une periode d'un an a compter de la date d'achat par 
l'utilisateur final initial. Le depannage est assure par retour du materiel 
a HP ou a un centre de maintenance agree pour les reparations. 

Hewlett-Packard se reserve le droit de reparer ou de remplacer un 
accessoire defectueux par une unite neuve du meme type ou de 
modele equivalent. 

Si cet accessoire est achete et utilise avec un micro-ordinateur HP 
Vectra ou HP Brio ou avec une station de travail HP Kayak, il sera 
couvert par la garantie de l'ordinateur ou de la station de travail, avec 
les memes conditions de maintenance et de duree. 

Reportez-vous a la declaration de garantie qui accompagne votre 
micro-ordinateur ou votre station de travail HP pour connaitre les 
limitations de garantie, les responsabilites de l'utilisateur et les autres 
termes et conditions. 

TRANSACTIONS COMMERCIALES AVEC LAUSTRALIE ET LA 
NOUVELLE-ZELANDE : LES TERMES DE LA PRESENTE 
GARANTIE, DANS LES LIMITS S PREVUES PAR LA LOI, 
N'EXCLUENT, NE LIMITENT ET NE MODIFIENT PAS LES DROITS 
RELATIFS A LA VENTE DE CE PRODUIT MAIS VIENNENT S'Y 
AJOUTER. 



14 Francais 



3 Installation du disque dur IDE HP 

Informations reglementaires 



Informations reglementaires 



CERTIFICAT DE CONFORMITE 
Selon les dispositions du Guide 22 de l'ISO/IEC et de la norme EN 45014 

Norn du constructeur : HEWLETT-PACKARD 
Adresse du constructeur : 5, Avenue Raymond Chanas - EYBENS 
38053 GRENOBLE CEDEX 09 
FRANCE 

declare que ce produit : 

Nom du produit : Unite de Disque Dur IDE HP 

Reference du modele : HPD8371A HPD8372A 

HPD8373A HP D6697A 

HPD8092A 

est conforme aux specifications produit suivantes : 

SECURITE International: IEC 60950:1991 + A1 + A2 +A3 +A4 
Europe: EN 60950:1992 + A1 + A2 +A3 +A4 

EMC CISPR 22:19931 EN 55022:1994 ■ Classe B 

EN 50082-1:1992 

IEC 801-2:1992 I prEN 55024-2:1992 -4kV CD, 8 kV AD 
IEC 801-3:1984 / prEN55024-3:1991 - 3V/m 
IEC 801-4:1988 / prEN 55024-4:1992 -0.5 kV signaux 
1 kV alimentation 



Informations supplementaires : ce produit repond aux exigences des directives suivantes et porte en consequence la mention CE : 
la directive EMC 89/336/EEC et la directive basse tension 73/23/EEC modifiees par la directive 93/68/EEC. 



Jean Marc JULIA 

Grenoble, mai 1998. Responsable de lAssurance Gualite 
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